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PREMIERE PARTIE,—LE TESTAMENT

— Le notaire p»y - grassement pour cctte recherche, conti

nua la Boule. Nous de-
vions essayer de nows
faire payer également
par le bénéficiaire, Du
reste, si I'héritage cst
considérabie, elle voudra
avoir une situation dane
le monde, se poser. Elle
changera de nom, et,
nous la menacerons de
taire du « chantage »
avec son procés,

— Evidemment, nous
pourrons tenter quelque
chose de ce ¢6té, mais
'héritage en vaut-il Ia
peine ? Me Ferté est
Pius muet qu’une porte
de prison.  Toutefois,
quand elle aura touché,
nous parvicndrons bien
4 savoir de quoi il re-
tournait. Enfin, demain
mstia, nous irong le pré-
wenir que nous avons
déeouvert celle qu’il nous
faisait chercher depuis
.8i longtemps, et palper
nos_honoraires. Ce soir,
il est trop tard!

Et les deux hommes,

un peu réconfortés par”

cette idée, entrérent
daps un petit café bor’
gne, ou ils commence-
reot une partie de do-
mioos qui devait les con-
duire jusqu'd winuit.

" Julie et' Prosper, de

leur c6té, s'interrogeaient fort émus,

¢'était un siécle,

— Bast 1]bast ! disait le jeune homme, il w'agit de quelque
somme de quinze cents francs au maximum.
histoires d’héritier qu’on recherche.

LES MEURTRIERS DE L’HERITIERE.

vous arrivez chez le notaire pour toucher, vous regrettez votre
dérangement et le prix de la course qu'il faut donner au eocher
— Cependant, qui sait ?
~— Lufio, tout ce que je demande, c'est qu’il 8'agisse de trois

Attendre jnsqu'a lundi,

Je les connais, ces
Neuf fois sur dix, quand

s o SN

mille frapes !

— Pourquoi cela ?

— Parce qu’avec cette
fomme nous pourrons
nous marrier en se pas-
sant de I'héritage de 1a
mére,

Le lundi, & neuf hey
res du matin, Ja jeune
fille se préseatait, rue
de Navarin, & I'étude de
Me Fertéd, notaire.

Vers le milieu de |a
rue de Navarin, audes-
sus de la porte cochdre
d’'une maison d’aspect
discret et confortable,
on distinguait un éens-
#on d’officier ministériel,
deux panonceaux acco-
Jés, portant la mention
NOTAIRE,

Clest 14, au No ...
qu’habitait Me Ferté,

Son étude, située au
premier étage, prenait
Vue sur ume cour inté-
rieure asses étroite, tan-
dis que ses appartements
particuliers et notam.
ment son cabinet de
travail occupaient le de.
vant.

Malgré I'beure relati-
vement avancée, car il
était dix heures du soir,
ce méme lundi out Julie

— Eufin. tout ce que jo demande, c'est qu'il s'agisse de trois mille franes!

8'6tait présenté chez lo
notaire, dés le matip

pour gassurer de la réalité desnouvelles doonées par Furet et,
Chatoyant, au sujet d’un prétendu héritage, Me Ferté veillait,
le nez plongé daus ses dossiers. ~

(’est que Me Anstole Ferté était un honme sérieux, un

travailleur acharné. .
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Au physique, ¢’était un homme ordinaire et un notaire
semblable & la plupart des notaires, sans barbe, décemment chau-
ve, portant lunettes 4 branches d'or, cravate blanche, redingote
noire.

L'ensemble des traits, assez insigoifiants, révélait une cer-
taine bovhomie, mélée de finesse, et le front un peu étroit et trés
bombé annongait I'entétement ou, si 'on préfére, la persistanee
dans les iddes.

Du reste, Me Ferté passait pour l'homme le plus honnéie et
le plus scrupuleux de sa corporation, et inspirait & tous une esti-
me et une confiance absolument légitimes.

Or, ce soir-1d da mois de juin 1880, Me Ferté, tout en
feuilletant les pidces étalées devant lui, tout en prenant au cra-
yon des notes rapides, ne paraissait pas jouir de toute sa placidi-
té habituelle.

A chaque instant, il levait la tdte et regardait la pendule
Louis XIV placée sur une haute cheminée en face de son bu-
Teau.

— Dix heures et demie déjd | murmura-t-il,
pourtant pas I'attendre jusqu’a demain matin,

Au méme moment, le timbre de la porte d’entrée résonna
d’un coup sec, liquel se confondit presque avec la note sourde
de la demie frappée par I'immense pendule.

Le notaire déposa vivement son crayon et tendit oreille.

— Si ¢'était lui ! se dit-il.

Je pe puis

II1.

(P¢était lui ! La porte s'ouvrit, sous la main diseréte d'un
domestique solennel et vétu de noir & Vinstar deson maitre, et le
comte Gérard de Noiville entra, pendant que le domestique se
retirait sans bruit.

— Eofin, ¢’est donc vous, mon cher comte ! 8’éeria Me Ferté

en lui tendant la main par dessus son vaste bureau. Je com-
mengais & désespérer de vous voir aujourd’hui.
— Excusez-moi, mon cher monsieur Ferté, répliquale

cowte, mais j'étais allé & la campague, et je n’ai trouvé votre
lettre & mon hotel que tout A I'heure, Sans perdre une minute,
J'ai fait atteler et me voici,

Le nouveau venu justifiait assez ce qu’en avait dit Julie
Verdier.

(’¢était un homme maigre, mal béti, ayantles membres trop
longs et le buste trop carré, Son visage n’était pas laid, & pro-
prement parler, mais plutGt peu sympathique, et sans autre ex-
pression, au repos, gu'un air général de maussaderie ou de mo-
querie froide,

11 avait le teint bilicux, les traits assez réguliers, mais sans
finesse ni distinction.

Les cheveus, chétains, n'avaient aucun éclat et semblaient
déteints, ainsi que sa barbe rare et courte ; et ses yeux, de cette
couleur indécise qui n’est ni le brup, ni le jaune, yeux sans regard
et sans flamme.

Quant & 'Age, trente ans & peine ; mais le’xpression vieillotte,
taquine et revenue de tout, d'un homme qui, d’ailleurs, n’étais
allé nulle pare.

— Vous 8tes un modéle d’exactitude et d’empressement. Kt
¢'est 4 moi de m’excuser du dérangement gue je vous cause, ré-
pondit le notaire ; mais j’'vaais une double communication A vous
faire, qui e supportait pas de retard, Veuillez donc vous as-
seoir,

Le comte prit un fauteuil, et, s’'approchant du bureau, s'y
installa commodément,

-~ Mon cher comte, reprit le notaire, &tes-vous toujours
dans l'intention d’épouser ma pupile, mademoiselle Jeanne d'Ks-
parre ?

— Ah!ah ! c'est de cela qu'il sagit ? Vous me connaissez,
Jamais je e change d’avis.

~— Ainsi...

— Ainsi, je désire toujours épouser votre pupille, et, si cela
ne dépend que de mot, vous pouvez fixer le jour du mariage. Le
plus proche sera le mieux,

— Bien ! fit le notaire,
désire vous entretenir.

Il prit un temps pour donner plus d'importance & ce qu'il
allait ajouter,

— L’obstacle qui s'opposait au prompt accomplissement de
ce mariage n’existe plus,

Le comte dressa la téte d'un air satisfait.

— Eofin ! s'écria-t-il. Cela veut dire e vous aves trouvé.

— J’ai retrouvé la personne que je faisais rechercher. Les
deux agents que j'avais chargés de cette recherche out fini par
la découvrir, et, ce matin, & neuf heures précises, la jeune per-
sonne s'est présentée elle-méme, munie de papiers en régle, tels
que son acte de naissance et l'acte de déeds de sa mére,

C’est justement & ce sujet que jo

— Voild qui est excellent, reprit ‘(iérard de Noiville, Js
commengais & me lasser de cette longue atteate,

— Ceei, c’est J]a premiére partie de la communication que
je devais vous faire, et la plus agréable.

-— La seconde partie est déplaisante ?

— Hum ! nous verrons cela tout A I'hcure,
par le commencement.

Or, le commencement c’est que la personne en question
étant retrouvée, les clauses du testament du comte d’Esparre, le
pire de Jeanue, peuvent recevoir leur exéeution, et que ricn de
ce cOté ne s'oppose plus au mariage de ma pupille.

Commengons

— Clauses assez bizarres autant que j'en ai pu juger par le
peu que vous m’avez dit & ce sujet, et qui démontrent surabon-
damment que le comte d’'Esparre avait un cerveau fort mal équi-
libré,

Me Ferté huma une seconde prise.

— Ces clauses, reprit-il; quelles qu’elles soient, il est de
mon devoir d’en assurer I’exécution.

Aussi, quelles qu'elles soient je les acceptent, et, par consé-
quent, rien n’empdchera que nous procédions enfin & la céré-
monie civile et religieuse qui doit m’unir & votre charmante pupills
Fixous le jour.

— Je ne demande pas mieux, répondit Me Ferts, doat le
front s’assombrit, néanmoins, quelque pgn, et je suis enchanté de
cet empressement de votre part, qui we prouve combien vous te-
nez A cette union, et qui m’assure que Jeanne sera fort heureuse
avec vous, »

— On ne peut plus heureuse, comme toute femme que j'é-
pouserais.

— Mais vous V'aimez ? demanda Me Ferté, avee une légére
nuance d’inquiétude,

— Je vous ai déja dit que je n'avais jamais rencontré une
jeune personne qui me convient autant i tous égards; au point
de vue de 1'dge, de la beauté, de I'éducation, de la fortune et de
la naissance. Car les d’Esparre sont une des plus vieilles famil-
les de France, et je tenais beaucoup & ne point me mésallier.
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— Voild donc qui va on ne peut mieux de votre cité.

Me Ferté déposa, veprit sa tabati¢re, V'ouvrit, la referma,
oubliant d’aspirer la prise qu'il avait saisic entre le pouce et
l'index.

— Kt cela ira de méme du sien, je suppose, ajouta (rérard
de Noiville, frappé de I'air d'hésitation ¢t de préoccupation du
notaire.

~— Mon Dieu ! fit celui-ci, j’ep suis convaincu. Cependant,
il est de won devoir de vous dire... Et ceci counstitue la seconde
partie de ma communication...

— Ah ! ah! la partie déplaisante ! Je vous écoute.

— Vous connaissez la personne civile de votre future épon-
se, commenca Me Ferté, cest-d-dire sa position d’orpheline, sa
dot, laquelie est considérable ; mais grevée d'un prélévement
préalable d'une somme dec cing cent mille francs au bénéfice
d'unc certaine soeur naturelle,

— Aprés ? fit le comte inquiet:

— Vous conpaissez la personne physique, continua Me
Ferté, Jeanneest brune, fort jolie. Elle a, ou plutdt, elle va
avoir dix-huit ans.

— OQui, je sais tout cela.

— Reste la personne morale, laquelle personne morale se
compose du caractére, des dons de l'esprit et du coour, ct enfin
de I’éducation donnée.

Le comte de Noivilie, bien que flogmatique et regardant
Pimpatience comme une faiblesse et unc niaiserie, commengait
i ressentir tous les prodomes d’une crise de nerfs, en écoutant le
verbiage du notaire.

— Au fait ! au fait ! répéta-t-il.

— Au point de vue du caractére, reprit Me Ferté, avecla
paisible solennité quilui était habituclle, je crois ma pupille
douce, soumise et timide.

— (est ce qu'il faut ! fit Gérard de Noiville.

— C’cst asscz mon avis, fit Me Ferté gravement. Malheu-
reusement, fa petite Ja plus d’imaginaticn que je p’aurais voulu,
¢t une certaine sensiblerie de ceeur que je dois vous sigoaler. Ku
un mot, Jeabne parait avoir une amourette en téte.

— Eufin, nous y voild. Ne pouviez-vous dire cela tout de
suite ?

Gérard de Noiville haussa les épaules.

— (’est I'histoire de toutes les petites filles de son dge, éle-
vées au couvent. Hile se scra éprise pour quelque frére d'une
de ses amies,

— Pas tout 4 fait, répliqua Me Ferté.

~— Voyons, expliquez-vous clairement.

— Voici le fait daos toute sa brutalité.

Samedi dernier, ¢’cst-d-dire avant hier, mon premier clere
vint m'avertir qu'un monsieur et une dame fgée, suivant toute
probabilité, la mére ct le fils, désiraient me parler pour affaires
personnelies.

Je donnai 'ordre qu'on les introduisit, et je me trouvai en
face d’un homme, jeune encore, et d’unc dame cn cheveux blancs,
qui du reste, avaient J'air comme il faut tous les deux.

Me Ferté prit un temps.

— Savez-vous ce qu'ils venaient faire ?

— Vous demander Ja main de votre pupille, parbleu !

— Tout juste !

— Qu'est-ce que c’est que ces gens-1a ?

— Des gens trés bien, DMais pas le sou. La meére a six
mille livres de rentes, le fils est médecin, Il débute. Peu de
clientéle ct point d’argent.

-— -

— Eh bicn, cela n'est pas dangereux.
une fille de trois millions 4 rien du tout.

— Evidemment, et c’est ce que je répliquai poliment, mais
nettement & ce monsieur et A cette dame que je n’avais jamais
vus,

— Comment s’appellent-ils ?

— La mére est veuve d’un certain Louis Dauray, qui était
homme de lettres de son vivant,

— Peuh ! fit le comte | Quelque bohéme ! Quelque toqué !

— Le fils s'appelle Robert, de son petit nom, et habite rue
Lafayette.

— Ii fallait leur dire aussi que mademoiselle d'Esparre
était destinée & quelqu’un de sa caste,

On ne donne pas

— Vous pensez bien que je n’y manquai pas. Malheurcuse-
ment, ce docteur, par une légéreté que je blimai vivement, avant
de s'adresser 3 moi, s'était adress¢ & Jeanme... Il me déclara
qu'ils s’aimaient tous les deux, que c’était avec son autorisation
qu'il venait me trouver... Il était fort pile et fort ému, cu me
parlant de son amour partagé, disait-il.

— Partagé | s'éeria Gérard de Noiville ; comment cela ?
(omment a-t-il connu mademoisclle d’Esparre ? Comment a-t-il
pu communiquer avee eclle dans son pensionnat ? Voild une mai-
son d’éducation pour demoiselle singuli¢rement tenue !

— La maison est fort bien tenue, moosicur le comte. Seu-
lement, si bien tenue que roit une maison d’éducation, le diable
n'y perd jamais rien, paraivil. Madame Dauray, I'été, habite
Saint-Maur, ot son fils vient la voir une ou deux fois par semai-
ne, de telle sorte que, j'ignore les détails, le docteur Robert aper-
cut JJeanne et en devint amoureux ; il la suivait & la promenade,
m’avoua-til. Il lui éerivit méme, ete., ete,

— Comment, ete., ete. ! interrompit le comte.

— Je vous dois la vérité, monsieur le comte. Les lettres
amenérent des rendez-vous, les jours de sortie. Le docteursui
vait le pensionnat, lorsque les j-unes filles quittaient I'établisse-
ment, le jeudi ou le dimanche. Jeanne s'éloignait un peu, quand
on ne la surveillait pas. Tls purent causer, s'avouer leur ineli-
nation mutuelle, et enfin, autorisé par clle, il venait me deman-
der sa main,

Il'y eut un silence.

Le comte de Noiville 8'était levé, et se promenait d’un pas
saccadé., Tout & coup il sarréta.

— (’est un drdle ! fitil.  Oa ne se conduit pas ainsi ! C'est
un dréle et un intriguant, Il veut les millions de la dot, voild
tout ! Quel toupet ! Ces meurt de-faim ne doutent de rien | J'es-
pére que vous I'avez remis & sa place, ¢’est-3-dire que vous l'avez
mis 2 la porte ! .

— Oh! soyez sans crainte.
et mon irritation.
irrégulier.

Vous comprenez ma surprise
Je lui dis combien je trouvais son procédé

1l s'excusa beaucoup, me disant que la passion Vavait en-
trainé ; que, d’silleurs, n’ayant eu jamais que des intentions
honnétes vis-3-vis de mademoiselle d’Esparre, il n’avait point dé-
passé les limites que s'imposent un galant homme, et que la fran
chise et la sineérité de ses aveux devaient, & mes yeux, plaider
en sa faveur,

— Bon ! bon ! Ce que l'on dit toujours.

— Je dois, de plus, constater gu'il m'a produit Peffet d’un
homme trés local et trés bien élevé, et que sa mére parait une
femme distinguée. J’ajouterai que, lorsque je lui fis sentir qu’on
pe demandait pas daas sa position, honorable i coup siir, mais
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des plus médioeres, la main de la fille du feu comte d'E«parre,
trois fois millionpaire, il se leva aves braucoup de diguité,

— J'ignorais que mademoisells d'K-parre fi aussi riche,
me répondit-il ; sans cela, je me scrais évité une démareh: hu.
miliante pour moi, et qui peut faire suspecter mon earaciore ct
les sentiments de mon caeur,

— Viens, mére, ajouta t-il, en x'adressant & madame Dau-
ray. Tout est fini !

Ils me saluérent et sortirent, lui plus pile qu'un mort ! elle
avec des larmes dans les yeux.

—= Parbleu ! les millions lui échappaient,

— Voild la situation, reprit Me Ferté, Il était de mon
devoir de vous la faire connaitre, sans en rien dissimuler, dussé-
je, par cette sincérité, perdre I’honneur de votre alliance pour
ma pupille,

Le comte Gérard de Noiville revint vers le bureau derridre
lequel le notaire restait assis, et, lui tendant Ja main, lui dit :

— Merci, monsieur Ferté. Vous &tes A coup st le plus
bonnéte homme, le notoire le plus probe et le tuteur le plus déli-
eat que I’on puisse jamais rencontrer.

— Je n'ai jamais transigné avec ma conscience, répliqua
Me Ferté. J’ai, de la sorte, manqué parfois de superbes affai-
res, mais j'ai la confiance ab-olue de mes clients, et ocla ne m'a
pas empéché de faire ma petite fortune, parce que, voycaz-vous,
au fond, 'honnéteté, quand elle est bien conuue, cst encore ce
qu’'il y a de plus habile,

Il y eut un court silence.

— Maintenant que décidez-vous ? Réfléchissez. Je ne veux
Bi vous presser, ni vous forcer la main.

— Comment, ce que je décide ! s'6eria Gérard de Noiville.
Cela n’est pas douteux, je persiste,

— Vous voulez toujours épouser ma pupille.

— Plus que jamais,

Le visage du notaire s’éclaireit.

— Eh bien, 13, franchement, vous me soulagez d'un grand
poids !

— N’ai-je pas raison ?

— Absolument raison ! Comme notaire, je vous dirai ceel,
& présent, ce que je n’aurais pas voulu vous dire auparavant, de
peur de paraitre vous influencer ; ¢’est que, sur oent mariages
auxquels j’ai pris part, pour régler les conditions du contrat,
quatre-vingts au moins s'accomplissent dans de pareilles condi-
tions, ‘

Il est trés rare qu'une jeune fille n’ait pas révé 4 quelqu’un,
ou fait un choix différent de celui de ses parents. 81l fallait
s’arréter A ces choses-1, on verrait de bien étranges unions, je
vous assure.

— Croyez-vous que Jeanne apportera quelque résistance ?

— Oh I nullement ! Les amourettes de pensionnat passent
aussi vite qu’elles sont venues.

Puis, elle ignore, sans doute, Ia position misérable de ce
petit docteur ; et, pour peu qu’elle ait de jugement, elle ne tar-
dera pus & préférer le comte de Noiville, plusieurs fois million-
naire comme elle-méme, & ce médecin sans clientéle, orné d'une
mére de six mille francs !

M. de Noiville ricana d’un air méprisant.

— Voila de jolies espérances | continua-t-il, et un joli ave-
nir : habiter un affreux logement de quinze cents francs, rue La-
fayette, quand on peut vivro dans un hétel de la rue de I'Uni-
versité, I'hiver, et 1'6t6 se reposer dans un de nos ohéteaux de

Normandie ou du Nivernais,  Voild les ®choses sérieuses ! voila
ce qui constitue le bouheur | Quant & toutes ces niaiseries senti-
mentales du ecenr, Juvoue que je n'y al jamais cru.  Je n’ai ja-
mais de wa vie éprouvé pour unc femme queleonqus une pas-
sion, ecla sapprile abasi, e erois, que je ne pusse vainere A 'ins-
Touts ces  petites filles
ont un grain de romans sque duns la téee,

tant méme, Al je Pavais jueé 4 propus.
Eiles s'enpuient aw
couvent, Miles causent entre ciles.  Iiles font des projets d'ave-
nir ; si pou quiellez aicut lu, et quelque soin qu’on mette & choi-
sir feurs Jectures le mot camour »les a frappées. Kiles s’em-
ballent la-dessus, croyant que cela «xiste, et se montent l'imagi-
nation pour le prewicr monsieur qui leur fait les doux yeux, ou
Mais tout oela ne repose sur rien de
réel, et j» me charge de la ramener & la vérité.

— C’est complétement wmon avis,

leur glisse un compliment,

Et je n’ai jamais songé
pour elle & eéder & ces caprices de la dix-huitiéme année.

— Cependant, il y a de votre faute, mon cher ami.

— Comwent cela ?

— Pourquoi ve lui avez-vous jamais parlé de moi ? Ne lui
avez-vous jawmais fait part de nos projets ?

— Je jugeais inutile d'attirer son esprit de ce coté et de
surexciter son imagivation trop longtemps d’avance, tant que je
pe pourrais fixer le jour de son mariage, subordonné au succés
des recherches qae je faisais touchant la fille paturelle de few
Lucien d’Esparre.

— Du reste, ajouta-t-il, je pensais qu'elle songerait 4 vouy,
sans que j'eusse 4 m’en occuper, Quand, par hasard, elle sortais
de sa pension, pour venir passer quelques jours de vacances, ches.
moi, en compagnie de madame Ferté, n’étiez-vous pas le seul
homme que j'admisse 4 nos petites réunions du soir ? Je comp-
tais que vous sauriez lui plaire.

— J'espérais aussi lui avoir fait quelque impression, et
peut &tre y a-t-il plus de dépit qu'autre chose dans son amouret-
te pour cc dooteur ripé. ‘

— Du dépic ?

-—— Mais oui, afirma le comte avec un air de fatuité sour-
noise.  Eile comptait que je la courtiserais, que je pousserais des
soupirs prés d’elle, que je I'accablerais de fadeurs et de compli-
ments, que j- ferais le joli ceur ; toutes choses dont je me suis
toujours abstenu. Je n’y entend rien, et je trouve ce manége
ridicule.

— Cependant, pour plaire aux femmes, il n’est pasinutile de
faire le galant et 'empressé, et d’'étre aimables aveo elles.

— Taltalta!Je suis un homme sérieux, je n’ai pas be-
soin de la séduire. Quand elle me coanaitra, elle m’appréciera.
Je I'aimerai sérieusement, et je vous dirai, entre nous, que j'ai
toujours regardé la femme comme un &tre faible qui a besoin
d’dtre conduit, et non pas élevé sur un piédestal. Et puis je
n’ai jamais beaucoup fréquenté les femmes.

— Vous étes un homme sage et pondéré.

— Je Pespére bien. Mais revenons a notre sujet. Qu'alles-
vous faire avec mademoiselle d’Esparre ?

~— Demain, j'irai la retirer de son pensionnat,

— Trés bien.

— Je la ramduerai chez moi.

— Parfait,

— Ou vous lui ferez un petit bout de cour,

— Allons, je ticherai pour vous 8tre agréable,

— C’est cela,

— Mercredi, nous lirons le testament du comte. J'ai donné
rendez-vous, ce jour-l3, 4 la fille naturelle de Lucien d'Esparra.

et e e
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~— A la boone heure !

— Jeanpe lui remettra les cinq cent mille franes & prélever
sur sa fortune.

— Cela va de sol.

— Puis, nous fixerons le jour du mariage.

— On pe peut micux,

— Nous sommes d'accord ?

— Tout ec qu'il y a de plus d’accord.

— Alors, bonsoir, llest tard, etje veux partir demain,
de boune heure, poar Saint-Maur,

Le comte de Noiville se Jeva.

— Un mot encore, dit-il.

— Que voulez-vous ?

— Lui parlerez-vous de sa petite intrigue et de la démarche
de ce docteur Robert Dauray ?

~— Je ne lui en dirai pas une syllabe. Celaaurait I'air d’at-
tacher de I'importance dce quin’en a pas, et de vouloir discuter
avec elle, ce qui est toujours un tort. A mes yeux, eela n'existe
pas et ne doit pas exister.

— Vous étes un homme de mon caractére | s'éeria M. de
Noiville ravi,

Et, pensant ne pouvoir rien ajouter de plus fort et de plus
flatteur, il se retira, enchanté de lui-méme, comme toujours, et
fort satisfait de Me Ferté, ce qui lui arrivait rarement quand il
»’agissait d’un autre,

Iv.

A Saint-Maur-les-Fossés, rue*** | existe un vaste pension,
pat de jeunes filles dirigé par des swurs de I'ordre du***

Ce pensionnat, vu du dehors, ressemble 4 tous les pension.
pats do méme genre, c’est A-dire qu'il tienf‘:?\ la fois de la prison
et de la oaserne, avec son immense fagade grise et morne et ses
fendtres grillées olt I'on ne voit jamais apparaitre aucune téte,

Son entrée principale ouvre sur un vaste jardin planté d’ar-
bres et fort bien entretenu, dont le mur de clfture touche presque
au talus du chemin de fer de Vincennes qui, provisoirement, ne
va pas au-deld de Brie-Comte-Robert.

Au pensionnat de Saiot-Maur, on recevait les éléves depuis
P4ge de cing ans, et on les gardait jusqu’a 'dge de dix-neuf ans.

C'est dans cet établissemant que Jeanne d’Esparre termi.
pait son instruction.

Elle était arrivée & la limite d’dge et ‘aisait partie de la di-
vision des « grandes. »

Aussi, jouissait-elle, ainsi que ses compagtes, d’'un peu plus
de liberté qu’on n’en accordait a la division des « pemes ret ala
division des « moyenunes. »

Parmi les priviléges accordés a ses dix huit ans, il faut
eompter celui de pouvoir se promener, & certaines heures, dans
certaines allées du grand jardin,

('était 13, disons-nous, que Jeanne a"gaparre teérminait son
éducation, et ¢’était 13 que son jeune coour s'était ouvert & I'amour,
gréce 4 ce fameux jardio ol il lui était permis de se promener, et
grice & mademoiselle Andrée de Beauwiont, son amie, aussi
blonde que Jeanne était brune, et qui, fort éveiliée, sans étre plus
expérimentée que Jeanne, avait soufllé sur le fuu, avec . son ba-
billage et ses audaces de fillette romanesque, et fait un véritable
incendie de la petite étincelle qui et peut.dtre longtemps som-
meillé sous la cendre.

Ce n’était pas pour rien qu’on avait surnommé au pension-
nat Jeanne et Andrée : les inséparables !

Or, de cette intimidité, assez fréquente entre jeunes filles du
méme dge, de méwe éducation et de tempérament différent, it
était résulté que Jeanne avait dfi bien vite comprendre 'état de
son ceeur vis A vis de Robert.

D’abord, et avant tout, ¢’était Andrée qui avait remarqué
e jeune médecin, jetant un regard dans le jardin ot sc prome-
naient les deux fillettes, quand passait le train qui le conduisait,
deux fois la semaine, chez sa mére, wadame veuve Dauray ; le
quel train, & I'approche de la station de Saint-Maur, ralentissait
assez sa marche, pour qu’il fit facile de ne perdre aucun geste,
aucun détail de la physionomie des voyageurs.

C’était Audrée qui avait deviné instantanément que ce re-
gard, parti de ces deux beaux yeux, car elle voyait tout, cette
folle Andrée, avee une rapidité vertigineuse, s'adressait & Jeanne
d’Esparre, non 3 mademoiselle de Beaumont,

C'était Andrée, qui avait éveillé D'attention de son amie,
piqué sa curiosité, éperonué cette coqu etterie natureile & toute
fille d’Eve.

(A CONTINUER.)}
Commencé le 13 Déeembre 18583 —No, 207,

LES DRAMES DE I’ARGENT

PAR RAOUL DE NAVERY

XXI1I

LE NUMERO H9 DE LA m:m DE TOCQUEVILLE.

Chasneclante, elle s'appc;a vontre la muraille, et trouvant
dans Pantichambre le valet qui 'avait annoncée, elle lui dit d'une
voix douce :

— Mon ami, faitesis eharité d’un morceau de pain 4 Ia
nidce de votre maitre,

Le valet fouilla dans sa poche, et lui tendit ce qu'il avait.

Alors Marianou quitta I'béz], et alla 8'asseoir sur un bane
A quelques pas de I3,

Une demi henre aprés Valgras montait dans son landau
accompagné de trois de ses amis,

1I traversa le Paris fusteux, gagna ia rue C-hst.enndun, puis.
les chevaux d'un pas ralenti grasizent la rue des Martyrs.

Elle avait changé depuis qu'il ne I'avait vue, Les fagades
des boutiques, I'aspect des maisons, tout s’était embelli. La
vieille brasserie dans laquelle il avait pris tant de bocks cn dis-
cutant, étudiant besogneux et pauvre, lcs intéréts du pays qu'il
devait un j our gouverner, semblait pimpante avec ses fraiches
couleurs et ses glaces doyées,

Comue jadis elle était remp:ie d’une jeunesse ardente, avide
de se lancer dans I'ardne, et de remporter comme Iui le prix de
la course. On y parlait toujours art et littérature.

On y éerivait des sonnets, ow deusinait des pochades. Les
vingt ans y secouaient encore leurs grelots d’or. Et ce ne fut
point sans un sentiment de regre. que Valgras compara I'état de
son coeur et de son esprit dans ¢es temps de misdre riante, aveo
ce qu'il était devenn,

Sans doute il touchait le but de ses ambitions, il était céle-
bre, riche, puissant ; mais 4 ce luth divin qui s’appelle '4me,
combien de cordes d’or étaient pour jamais brisées.
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Tl allait dans un moment se trouver de nouveau en face d’une
foule qui souvent I'avait acclamé ; la dompterait-il cette fois en-
core ? En triompherait-il, serait-il vaincu ? La voiture gravissait
lentement la dure montée, ct Valgras sentit un voile s'étendre
sur sa pensée.

Par un rapprochement bizarre dont il ne se rendit pas comp-
te, deux visages surgirent 4 la fois devant lui: celui de Jean
Débidcle ct celui de Marianou...

Pourquoi le poursuivaient-ils de la sorte ?

L'ouvrier I'avait accusé deux jours auparavant ; ce matin
méme, Marianou I'avait maudit,

— Lazare, dewanda-t-il d son camarade le plus proche, cclui
qui jadis faisait scs pensums et qui lui donnait des billes, situ
avais 6té a la place de César, serais-tu sorti le jour owt il fut tué?

— Jawmais ! répondit Lazare. Il avait été averti de se tenir
cn garde,

— Es-tu done supersticicux A ce point ?

— Quelquefois,

— Je suis sorti cependant,

— Et quelqu’un t'avait dit de trembler ?

— Quelqu’un w'a menacé de me tuer.

— Aujourd hut,

— Vois-tu, je crois aux idées de Mars, aux livres sybillins,
aux songcs ! A tout ce que les autres nient.  Kufantillage, soit !
mais 'y erois | Veux-tu que nous rentrions... Oa répandra dans
e public qu» ta t'es subitement trouvd mal,

— Jlirai, et je parlerai, au contraire ! bravaat les hommes,
ct bravant Dicu ! si Dieu cxiste !

Tis arrivaient en face du boulevard Rochechouart, et le cir-
que Fornando étalait & droite sa coupole derasée.

Aux deux ¢6tés de la porte, sur de graudes affi-hes couver-
tes de lettres noires se lisait le nom de Valgras. Une foule énor-
we se pressait devant la grande entrée, débordant du boulevard,
venant de i'avenue Tradaine, de la rue Laval et de la rue Cou-
dorect.

Valgras péuéira dans le cirque Fernando par la porte des
artistes,

It remit son masque sur son visace,

Encore une minute, n'aliait-il point jouer son rale de tribun
populaire ?

Son regard curieux plongea dans la salle pieine de la base
au faite d'une foule houlcuse, grondante, qui d’avance s'animait
¢t palpitait.

Le peuple était 1a : le peuple des atcliers et |e peuple de la
rue: depuis |'ouvrier typographe, dont les ateliers sont un recru.
tement pour les lettres, jusqu'au chiffonnier qui vit des détritus
de la grande ville.

Les femmes se trouvaient ea majorité, Files accompagnaient
cs maris afin de ne point restev scules et d'dtre certaines que le
soir clles dineraient en familles, Lies parents se partageaient les
enfants. Oa parlait haut dans la salle, Les vieux qui connaissaient
Porateur, répétaient & leurs camarades :

— Cest un fameux, tu vas l'entendre... Sl gardait dans
ses mains les intéréts de la France, cela irait d'une autre fagon..
Mais voild ! jalousie de métier... La place de Président de la ré-
publique est bonue, et tu comprends on la garde .. Mais pour un
ami des classes pauvres, ¢’en est un !

Quelqu'un avant consulté sa montre, fit remarquer que
Sheure était passée... Mais le grand tribun avait tant a faire !
On pouvait bien lui accorder le quart d’heure de grace,

En ce moment plusicurs femmes entrérent & la fois dans la
salle. Trois d’entre elles, vétues avee élégance, prirent place au
premier rang, tandis que les deux autres montaient aux derniers
rangs des banquettes,

Des voilettes épaisses cachaient le visage des trois femmes.

— Amice, Amice, dit I'une d’elles, pourquoi veuz-tu que
nous assistions & cette séance ?

— Pour achever de me guérir, mere, répondit la jeune fille,

— Ne counais-tu point assez Valgras ?

— Non, répondit Awice d’une voix grave. Je lis sans doute
des fragments de ses discours, mais Je me méfie des journaux
comme de la sténozraphic. Je veux une fois, une seule, enten-
dre ce que Valzras dit au penple, quand il lui parle face & face.
Oh ! plains-mioi ! savs me gronder, mére, je souftie tant...

Mme Paulin (ruaibert serra la main de sa fille, et le doux
regard de Clotilde se reporta plus tendre et plus caressant sur sa
cousine.

Balsamie ct sa mére avaient 6t6 fascinées par cette affiche.
Un in-tinet, un pressentiment les poussait au cirque Fernando.,

Marthe n'avait pu taire 2 sa fille la rencontre faite i Ja
porte du No 39 de la rue de Tocqueville. Eile avait pleuré toute
la nuit, puis avee un courage paisé dans le complet changement
qui s'était opéré dans ses idées, elle avait résolu de chercher a
travers Paris le mari, lo pére qui semblait fuir son foyer,

N'était ce pas au milicu des foules, des clubs, dus réunions
politiques qu’elic le devait trouver ? Jadis ne parlait il point de
Valgras avee une sorte de défiancs ; plus tard ne s'exprima-t-i]
pas sur son compte avec haine et dégoirt,

Si clle le retrouvait, clle 'emménerait cette fois, et ne lui
permettrait plus de s’échapper, Mais vainement son regard avide
fouilla les groupes, clle ne reconnut pas Jean Débaele parmi les
hommes cn blouse qui se pressaient & 'entrée deg couloirs,

Et cependant, si elle avait mieux regardé, n’aurait-elie pas
reconnu ce wasque brutal et tragique, ces yeux flamboyaats, ce
visage tourmenté sur lequel un chap:au a grands bords jetait
son ombre ?

Kofin une porte s'ouvrit en arriére, du eoté des écuries, un
groupe d’hommes en habit noir gravit 155 marches de Iestrade,

Valgras s'avanga le premier, la tite haute, le  buste droit, I'eei] -

dominateur, le geste large.

Les autres membres du bureau le suivaient.

Nur la table se trouvaient du papier, des plumes, un verre
deau. Valgrasy posa un lourd portefeuille.

Ilne s'assit point, son regard embrassa la salle toute entiére,
comme s'il comptait & 'avance le nombre de ses amis et celui de
ses adversaires ; il appuya fortement les mains sur la table,
comme il faisait d'habitude 4 la tribune de la Chawmbre qu'il
semblait pétrir sous ses doigts nerveus.

Puis d'unc voix pleine, accentuée, une de ces voix mélodi-
euses dans lesquelles sonne le cuivre, il parla,

Oui, vraiment, Valgras 6tait orateur. Orateur des foules,
des masses, du populaire.  Trés souple, souvent félin, i conqué-
rait jusqu'a ses adversaires. S fascination ne pouvait se nier,
On la subissait malgré soi.

Lics préventions fondaicnt devant ec charmeur, I connaissait
la puissance fiscinatrice de  son loquence. Il en usait, il en
abusait.  Oan l'avait va  soutenir des tempétes parlementaires
qui auraicut brisé ies plus robustes,

Il paraissait ainicr la haute lutte, comme le marin les tem-
pétes.  Son geste grandissait, sa  voix s'élevait plus sonore, &
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mesure que la foule devenait plus houleuse, la situation plus dif-
ficile, la victoire moins probable.

Cette fois encore, au cirque Fernando, il voulait eombattre
et se défendre. Il n’ignorait point qu’on portait contre lui des
accusations graves. [l devait s’en laver sous peine de perdre sa
popularité, son erédit, sa puissance,

Le peuple seul était sa force,

Les politiques le traitaicnt de brouillon. Les royalistes le
haissaient, et les républicains modérés se défiaient de son répu-
blicanisme qui pouvait bien n'étre qu'un moyen,

On voyait poindre le dictateur sous le tribun, Il était de
la race des escamoteurs (ui font sauter les muscades sous les
yeux ¢ébuhis du public. Cctte heure pour lui devait étre déeisi-
ve ; il le comprenait,

Quand il débuta sa parole était contenuc, sa voix d'un
timbre bas, un peu lent.  Sans peser ses paroles,
towber avec une grice de rhéteur. '

Les périodes s'arrondissaient sonores, amples, d'un style tres
noble.  Le pittoresque viendrait plus tard, 4 mesure qu'il serait
entrainé par la situation, et poussé par son démon intime.

Lentement I'auditoire se prenait & cette parole magique,
Ceux qui étaicnt venus au cirque Fernando avec des préven-
tions, les sentaicnt se dissiper, comme fond la neige sur les crou-
pes des monts que le soleil réchauffe,

il les laissait

Progressivement la voix de Valgras s'¢leva plus ample, plus
belle, et son discours atteignit I'éloquence qui retient avee les
chaioes d’or invisibles que les Girees supposaient tomber des 18-
vres de leurs dieus, les auditeurs attentifs,

Pencher en avant, Amice écoutait. Oui, vraiement, clle le
trouvait grand & cette heure; elle le croyait convaineu, dupe de
lui-méme, ct cette raison l'excusait presque & scs yenx,

Il trompait les autres, mais il s'abusait lui-méme. Que ne
gardait-elle assez de pouvoir sur lui pour changer, adoucir cette
dme ; la plier sous la main de Dieu, et la conserver ensuite bien
A elle.

Se pouvait-il qu’un homme menti scicm ment de la sorte !

La salle entrainée, applaudissait maintenant, Chaque phrase
sonore du tribun était saluée de bravos frénétiques ; la lutte allait
se changer en triommphe. ‘

C’était toujours Valgras, Valgras, 'ami des classe laborieuses,
I'homme aux vastes projets, aux ambitions dignes de lui, et qui
ne serait & sa place que quand on l'aurait fait le premier.

Il sentait sa victoire déeisive et prochaine, et 4 mesure que
le suceds grandissait orateur se surpassait lui-méme. II parais-
sait avoir subitemeni grandi, sa large face rayonnait sous la
lumiére crue tombant d’en haut,.

Les cheveux rejetés en arriére avee un mouvement de lion
qui secoue sa criniére, il arrivait A produire des effets superbes,
toujours usés, toujours triomphants,

— Mes awis, dit-il, mes amis, je suis ct je reste avee vous !
Né du peuple, jo tais partic du peuple.
est 1'égal de 'ouvrier qui manie l'outil,

L’ouvrier dela pensée

Ma vie est consacrée 3 'amélioration de votre sort ! Kt
dussé-je tomber sur la bréche, j2 ne cesserai de lutter pour vos
intéréts, Je suis A vous, soyez & moi | Nos intéréts sont 3 ja-
mais confondus.

Si vous me retirez votre confiance, mon cceur se briserait |
Marchons ensemble, d’un commun accord ; nous triompherons
de toutes les oppositions, nous déjouerons toutes les fraudes | Je
parviendrai au but unique de ma vie, améliorer le sort du tra-

vailleur, 'affranchir des entraves qui le garottent, et quiont jus-
qu'ici arrété son chemin vers la fortune. '

J’ai jusqu'd ectte heure aimé, servi, défendu les ouvriers.
Eh bien ! je ne veux plus des ouvriers, mais des travailleurs
libres,
toute chose de telle sorte qu'il n'y ait plus que des associés.

Lrartisan prendra sa part des gains du patron ; I'artisan
possédera une part de la richesse commune, et quand I'sutil tom-
bera des mains lassées de Uinvalide travail, eelui-ei aura droit &
une pensioa de retraite qui lui permettra de vivre dans le repos
et1’aisance, au milicu des joies de la fawille.

La salle entiére se leva, toutes {es mains battaient, les voix
s'enroucrent, les cannes trappérent les planchers, et un long eri
jaillit de ce peuple affolé :

— Bravo ! bravo !

Le tumulte dura longtemps. Trois salves d'applaudissements
suffirent & peine & manifester Penthousiasme de Ja foule. On
agitait les chapeaux et les mouchoirs, Valgras était plus que
jamaig le grand Valgras !

Debout, saluant la foule, le regard fier, Valgras triomphait
hautement, orgueilleusement. 1l songeait déjd aux articles du
lendemain, aux élections prochaines, A la chute d'un cabinet
stupide qui ne pourait manquer de crouler au premier jour...

Je prétends supprimer les salaires humiliants, et chang.r

Progressivement le calme se rétablit, un geste de Valgras
annonga qu’il allait reprendre la parole, et le silence se fit comme
par enchantement.,

Alors au milieu de ec silence solennel, une protestation s'é-
leva :

— Blagucur ! cria une voix pleine d’iroaiec.

Bt avant que la foule ct que Valgras lui-méme cut deviné
qui avait proférer ce mot irrévérent, un coup de pistolet éciata
dans la salle, Valgras chancela, porta la main 4 sa poitrine, et
tomba A la renverse...

Alors on apergut un homme debout sur un bane.

I avait rejeté son chapeau & grands bords, et brandissait le
pistolet qu'il venait de décharger.

On se rua sur lui avec un hurlement de haine farouche.

Ce furent les scrgents de ville qui le darent protéger contre
la furear populaire.

— J7ai fait justice, dit le misérable A ceux qui I'entrainaient,
cet homme était un menteur, un fourbe, un abuseur du peuple...
Je revicns de Nouméa... Aarrétez moi, je me nomme Jean Dé-
bacle.

On l'entratoa hors de la salle.
XX1Vv

DERNIERS TRETEAUX.

Au moment o Valgras tomba, une femme se renversa en
arriére avec un sanglot si déchirant que tous les regards se por-
térent de ce ¢6té. Muwme Glualbert serra sa fille sur sa poitrine
ave un geste plein d’une force tendre, ct murmura & son oreille,

— Silence, broie ton ceeur 8'il le faut, mais tais-toi |

La jeune fille sc souleva, pressa sa poitrine 3 deux mains,
puis avee un cffort dont ricn ne pourrait rendre I'énergique gran-
deur, elle se redressa tout A fait, Alors saisissant le bras de
sa mére, elle I'entraina, non du ¢6té de Ja grande sortie, mais du
¢0té des écuries par ot elle avait vu ses amis emporter Valgras,

— Viens ! dit-elle, viens | Je veux lui dire adieu ! Je veux
qu’il sorge A 1'éternité.
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Mume Gualbert tressaillit. Oui, peut-8tre était-il temps
¢ncore de sauver cette Ame troublée dans laquelle la  foi n'avait
jumais jeté ses rayons.

11 se trouvait relativement peu de monde dans I'endroit ol
venait d'étre transporté Valgras, Une couche improvisée venait
d'étre dressée a 'aide de picux, d'échelles, de banderoles disposés
pour la représentation du soir. .

Le torse demi.nu, étendu sur une couche provisoire dont les
draperies portaicnt de larges taches de sang, le tribun navait
point perdu connaissance.

Sa téte pile, soutenue par des coussing, conservait son ca-
ractére énergique en dépit de sa lividité,

Le chirurgien 4 genoux sondait la blessure.

('était un homme jeune, habile déj3; quand il trouva la
route suivie par le projectile, il sentit des gouttes de sueur froide
wouiller ses tempes.

— Ne me trompez point, dit Valgras, le cocur est atteint,
nest-ce pas ?... LI me reste encore beaucoup a faire, votre fran-
chise envers woi équivaudra & un scervice rendu. -

— La blessuie est grave... répondit le jeune homme.

— Pcut on me transporter chez moi ?

— U repos absolu est indispensablc.

— Alors, dit Valgras, veuillez rester prés de moi, docteur ;
j'ai besoin d'écrire quelques lignes, et de laisser des instructions
4 mes amis,

Ceuzx qui avaient accompagné Valgras s'éeartérent, laissant
le blessé avec le médecin.

Ea ce moment ice sortit de I'ombre, releva son voile, et
o n ) ..

vint s'agenouiller prés de la couche de Valgras.

1! la reconnut, et son visage retrouva les couleurs de la
vie.

— Vous ' dit il,vous ! Ah! chére aimée, a quelle heure
m'étes vous rendue...

— A Pheure de la grice, ditelle, de la miséricorde ¢t du
pardou... Il faut bien que je vous aime pour triompher de ma

timidité ¢t de mon orgucil, mais si vous devez mourir, je ne veux

pas vous perdre 3 jamats...

Moi qui crois au ciel, je prétends vous y rejoindre... Val
gras ! vous m'avez assez aimée pour souhaiter unir ma vigala
¥dtre, aimez-moi assez pour me donner 'espoir que opous nous
tetrouverons | La vie est courte bien courte | Vous tombez dans
toute votre foree ! Oh ! Valgras ! au nom d’un amour que vous
n’avez pas compris. de votre empire sur moi qui fut souvent au-
dessus de mon courage, appelez Dieu a votre lit d’agonie.

Eile tira un petit cracifix d’argeut de son scin, et 1lappro-
cha des lévres du mourant :

— Ni vous savicz combien jo vous aimais, dit-elle, 2 quel
point mon ceear vous appartenait. Deomandez au Ssigneur de
vous prendre en sa miséricorde. Ne maudissez pas votre assassin,
achetez la pitié au prix du pardon,

Valgras se souleva ; il plongea ses yeux noirs dans les pru-
nelles bleues d’Amice, et celle-ci comprit qu'en partie du moins
clle serait exaucée,

— Ou sont mes amis ? demanda le biessé.

Les trois convives du déjeuner qui I'avaient accompagné au
-sirque Fernando se rapprochérent.

— Quand on jugera celui qui a tiré sur moi, dit Valgras,
wous serez dans la salle des assises... Vous direz solenncllement
que j'ai demandé sa grice...

— Bien ! bien fit Amice,

— Du papier, maintenant, du papier...

Valgras écrivit une ligne, en lettres grandes, bien formées :
« Je légue cinq cent mille francs 4 ma niéce Marianou Mas»
Puis aprés avoir une derniére fois regardé le beau visage mouillé
de larmes qui sc levait vers lui, il éerivit avee une lenteur eroissant
environ un quart de page, signa, data, enferma le papier dans
une enveloppe, et traga d'une main fatiguée : » Ceei st mon tes-
tament. »

Autour de Pétroit espace dans lequel se mourait Valgras
un mouvement grandissant s'opérait. Aprés le coup de pistolet
qui venait de trouer la poitrine de Valgras et I'arrestation im-
médiate de Jean Débdcle, la foule, aprés avoir stationnée sur la
place, 2 dispersa lentement. Quelques groupes descendant vers
la rue des Martyrs se dispersérent rue Laval, le plus grand nom-
bre remonta vers les hauteurs de Batigoolles, de Montmartre,
ou sc dirigea vers Belleviile.

Ne fallait-il point colporter cette terrifiante nouvelle ! Déja
une donzain: de jeunes gens avaient pris leur course vers les bu-
reaux des principaux journaux de Paris. Il s'agissait d'un re-
portage qui serait chérement payé,

Des dessinateurs esquissaient le cirque Fernando etl'aspect
de la foule, Mais en m&me temps que se séparaient les membres
de la réunion politique des Parisiens qui avaient I'intention d'as-
sister a la réprésentation du soir se rapprochaient au cirque.

Les clowns se glissaient par 'entrée des artistes, les écuyéres
cnveloppées de vitements sombres gagoaient leurs loges, tout le
personnel équestre aftluait de cecoté, Keuyers et écuyéres péné-
traient A petits pas dans les couloirs, Qo enlevait I'estrade et le
bureau ayant servi pour la conférence ; on reuouvelait le sable
de I'areae,

Dans leurs loges, les femmes se maquillaient, préparaient
leurs wa llots. Les clowas se blanchissaieat la fizure 4 outrance,
marquant ensuite de plaques rouges les pommettes des joues.

Les porruques dressaient lears plaintes flimboyantes, les ha-
bits collatns étaient des papillons monstres sur le dos et sur la
poitrine. « All Right ! on peuvait annonger,., )

Uo des amis do Vajgrag somprit aug  bruits qui  se sucoé-
daient ce jjui se passait dans les coulisses du cirque. 1l alla trou-
vor le directeur :

— Monsieur, lui dit-il, nous vous tiendrons compte du ma-
xiwum de 11 recette,,. Valgras ne saurait &tre transporté chee
lui... '

Le directenr s'inclina et donna congé & ses artistes.

Mais ceux-ci restérent dans les couloirs et dans les loges,
curicux de voir ce qui se passait.

Des amis de Valgras accouraient de tous les points de Paris,
bouleversés par la terrible nouvelle.

— Que désires-tu ? demanda au député le plus intime des
habitués.

— ["n prétre ! répondit Valgras.
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